»3130 | SOLA«

Piktogramme/ pictograms

mlneral

LED Lichtfarbe kalt

LED colour temperature cold

LED mit Bewegungssensor
'-)Dﬂ LED with motion sensor

Mineralmarmor Waschtisch

\l/

Marble minerals washbasin

LED Lichtfarbe warm
LED colour temperature warm

Keramik Waschtisch
Ceramic washbasin

LED mit Sensorschalter
LED with sensor switch

LED Lichtfarbe schaltbar bzw. regelbar
LED colour temperature adjustable

Glas Waschtisch
? Glass washbasin

Mineralmamor Waschtisch Weif3 Alpin Glanz (AZ69)
Marble minerals washbasin gloss alpine white (AZ69)
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Farb-Varianten/ colour options »3130 | SO LA«

Schranke/ cabinets

Frontfarben/ front colours

MDF-foliert/ MDF-coated

961
WeiB} Glanz Anthrazit Glanz
Gloss White Gloss Anthracite
AZG_ AZF_

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

AZ)_

Korpusfarben/basic shell colours

Preisgruppe 2/ pricegroup 2

488
Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

J/AZ58

Korpusfarben/basic shell colours

Preisgruppe 3/ pricegroup 3

042

WeiB Glanz Folie
Gloss White

G/AZ50

Anthrazit Glanz Folie
Gloss Anthracite

F/AZ30

Griffe/ handles

©—& = Bohrabstand/hole spacing

) . Chrom Glanz
- <« Gloss Chrome

P o 285/286

©—& 160 mm/320 mm

Beleuchtung / lighting

Lichtfarbe Tageslicht (Kalt) Lichtfarbe Wohlfiihllicht (Warm)
Louminous colour natural light (cold)  Louminous colour warm light
Aufbauleuchte LED FLS60, FLS20 FLS60, FLS90

Top light LED

3130 | SOLA 2 VKD 2019/2020



3130 | SOLA »60 cm«

Abbildung Beschreibung _MaBe in cm Tiranschlag
Ilustration Description Dimensions in cm Door stop

B/W| H |1/D

PGI1 PG2

Mine[q|mormor-Woschtisch 60,5 15 45
° inkl. Uberlauf

©
- marble minerals washbasin

incl. overflow

PG2 PG3

Waschtisch-Unterschrank 60 47,8 44,5
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

Spiegelschrank, 1 vollflachig 60 68,2 13,6 LR
verspiegelte Tur, 2 Glaseinlegeb&den,
LED Aufbauleuchte FLS60 5,8 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

1+ O

@ =
o

mirror cabinet, 1 full mirrored door
2 glass boards

top light with LED FLS60 5,8 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

Spiegelpaneel, LED Aufbauleuchte 60 682 28
FLS60 5,8 W inkl. Schalter Mitte unten,

umschaltbar in 2 Lichtfarben

4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

1+ O

) =
B

mirror panel, LED lighting FLS 60

5,8 W incl. switch center below, two
switchable colours 4000,/6000 Kelvin,
EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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/ technical changes and mistakes reserved.



3130 | SOLA »80 cm Spiegelfléiche/ mirror-stripes«

Abbildung Beschreibung MaBe in cm Tiranschlag
lllustration Description Dimensions in cm Door stop

B/W| H |1/D

PGI1 PG2

Mine[cqu rmor-Waschtisch 80,5 15 45
s inkl. Uberlauf

o
- marble minerals washbasin

incl. overflow

PG2 PG3

Waschtisch-Unterschrank 80 47,8 44,5
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

Spiegelschrank, 2 vollfléchig 80 68,2 13,6
verspiegelte Tiren, 2 Glaseinlegebdden,

LED Aufbauleuchte FLS60 5,8 W

regelbar von 2800-6500 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards,

top light with LED FLS60 5,8 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

Spiegelpaneel 80 682 28
LED Autbauleuchte FLS40 5,8 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in

2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin,

EEK A-A++

ﬂ.;
1+ O
%

mirror panel, LED lighting

FLS60 5,8 W incl. switch center below,
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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/ technical changes and mistakes reserved.
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3130 | SOLA »100 cm Spiegelflciche/ mirror-stripes«

Abbildung
Ilustration

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Tiranschlag
Door stop

PG1

PG2

Minel_’g|md rmor-Waschtisch

inkl. Uberlauf

marble minerals washbasin
incl. overflow

1005 1,5 45

mineral
<=

PG2

PG3

'—'~

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

100 47,8 44,5

Spiegelschrank, 2 vollfichig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebsden,

LED Aufbauleuchte FLS90 8,6 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards,

top light with LED FLS90 8,6 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

100 68,2 13,6

I+ O

) E
%

Spiegelpaneel LED Aufbauleuchte
FLS90 8,6 W inkl. Schalter Mitte unten,
umschaltbar in 2 Lichtfarfarben
4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, LED lighting

FLS90 8,6 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin EEC A-A++

100 68,2 28

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

VKD 2019/2020
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3130 | SOLA »140 cm Spiegelfléiche/ mirror-stripes«

Abbildung
lllustration

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Tiranschlag
Door stop

PG1

PG2

Mineralmarmor-Doppel-Waschtisch

inkl. Uberlauf

marble minerals double washbasin
incl. overflow

1405 1,5 45

mineral
——

PG2

PG3

Waschtisch-Unterschrank
4 Ausziige, 1 Regal mittig

washbasin base cabinet
4 extensions, 1 shelf in center

140 47,8 44,5

Spiegelschrank, 2 vollfichig verspiegelte
Tiren, 1 Regal mittig, 4 Glaseinlegebdden,
LED Aufbauleuchte 2x FLS60 a 5,8 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors, 1 shelf
in center, 4 glass boards, LED lighting
top light with LED 2x FLS60 each 5,8 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin

incl. switch/socket EEC A-A++

140 68,2 13,6

I+ O

) =
Rk

Spiegelpaneel LED Aufbauleuchte
FLS90 8,6 W inkl. Schalter Mitte unten
umschaltbar in 2 Lichtfarben
4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, LED lighting

FLS90 8,6 W incl. switch center
below, two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

140 682 28

1+ O

) =
ek

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

3130 I SOLA Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten

/ technical changes and mistakes reserved.
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3130 | SOLA »Beistellschréinke/ side cabinets«

Abbildung
Ilustration

MaBe in cm

Beschreibung
Dimensions in cm

Description

B/W| H |1/D

Tiranschlag
Door stop

PG2

PG3

Schminkschrank inkl. Deckel

1 Tir, 1 Schubkasten

2 Glaseinlegebsden, Kosmetikeinsatz

in Buche und VergréBerungsspiegel inkl.
LED-Beleuchtung EEK A-A++, Nur in
6000 Kelvin (Tageslicht) erhdltlich (nicht
mit Korpus weif3 Seidenglanz lieferbar)

40 98,3 34,8

cosmetik cabinet incl. lid

1 door, 1 drawer

2 glass boards, cosmetik insert part
beech and magnifying mirror incl. LED
lighting EEC A-A++ only available

in 6000 kelvin (natural light) (not available
with basic shell colour silk gloss white)

@ 0
=)
e

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8
2 Tiren, 1 Schubkasten

3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 drawer

3 glass boards

L/R

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 148,8 34,8
4 Tiren
3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
4 doors
3 galss boards

Hochschrank 40
2 Tiren, 1 Schubkasten
3 Glaseinlegebsden

1787 3438

tower cabinet
2 doors, 1 drawer

3 glass boards

L/R

Kombi-Hochschrank 40 179,217,6/
2 Tiren, 1 Nische 34,8
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 open case
4 glass boards

L/R

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category.

VKD 2019/2020
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3130 | SOLA »Zubehdr/ accessoires«

Abbildung Beschreibung MaBe in cm Tiranschlag
lllustration Description Dimensions in cm Door stop
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Handtuchhalter 1-armig 5 1 33

(Befestigung am Schrank)
/ towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet]

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 30,9 45 28
Schubkasten B: 40 cm / T: 30 cm
fur Beistellschranke

/7

8N\

\0’/"/ drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm
for side cabinets

Inneneinteilung 58 6 1)
fir 60 cm Auszug

internal subdivison
for 60 cm extension

Inneneinteilung 78 6 1,
fir 80 cm Auszug
\ internal subdivison

for 80 cm extension

Inneneinteilung 98 6 1,

fir 100 cm Auszug
internal subdivison

for 100 cm extension

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 337 43 28
oberen Auszug vom WT-Unterschrank

drawer insert part (plastic) for
top drawer from base cabinet

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3130 I SOLA / technical changes and mistakes reserved. 8 VKD 20]9/ 2020



3130 | SOLA »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fiir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3130 | SOLA »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mébel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméf3en Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.

3130 | SOLA
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/ technical changes and mistakes reserved.
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3130 | SOLA »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fiir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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